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(de) GEBRAUCHSANLEITUNG
Sterile Produkte Nicht sterile Produkte
(D FrereeEdC € onm | C€
Inhalt Urinbeinbeutel mit Ablassventl und integriertem Schlauch

‘ | Giitel fir Urinbeinbeutel
Konnektor (sofern anwendbar - siehe Produkilabel)

WARNHINWEISE ZurVerringerung des Infekiionsrsikos und/oder anderer Komplikationen nicht wiederverwenden. | Vorsichtsmafnahimen

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die Verpackung beschédigt st oder gedfinet wurde. £ Fir di mefmalige Anwendung an einem Petten. Durch de gemeinsame
pecing ! o g \1_'!‘) Nutzungd\esestduktsdurchmehrereAnwenderentslemem?niektmnsmmko.
Nar eine Verpackungsebene, &b -Uﬂ Beachten Si die Gebrauchsanlitng bei
der das Produkt steril verpackt ist ‘Schéden an der Verpackung

Produktbeschreibung:  Urinbeinbeutel zur Entleerung oder zum Anschiuss an einen Nachtbeutel. Komnekior (siehe Produktlabe) zur Befestiguna an den Einlassschlauch des Beinbeutels um AnschlieBen an ein
Kondomurinal. Bem%unel 2um sicheren Anbringen eines Urinbeinbeutels am Ober- oder Unterschenkel. Nicht mit Naturkautschudatex hergestelt. Des Produkt bestent aus Polyvinylchlorid
(PVC), Hochdruckpolyethylen (LDPE), Polyester und elastischem Polyurethanstoff.

Indikationen und Ein Urinbeinbeutel dient zum Auffangen und Sammeln von Urin. Der Konneklor dient zur Befestigung eines Einlassschiauches an einem Kondomurinal. Die Girtel dienen zur sicheren

bestimmungsgeméber Befestiqung eines Urinbeinbeutels am Bein. Diese Zubehdrprodukte ignen sich fir den Gebrauch durch Personen mit Harninkontinnz oder eingm Urostoma.
Verwendungszweck:

Anmerkungen: *Solfen Sie Hife mit Kontnenzprodukien benbﬂ%en, Kontaktren Se hre zustindige medizische Fachat. Sezen Se s im Flle einr scveregenden Verezung (Vorkomns) n
Verbindung mitder Verwendung des Produkis bite it Ivem lokalen Handlr oder dem Herstller Sowie Iver 2usténcigen Beforde vor Ot i Verbindung. Wefere Informationen finden Sie untr
www.holister.com/authorty, oder Sie setzen sich mit dem in der EU ansssigen Bevollméchtigten oder Ihrem lokalen Handler in Verbindung.

Erforderiche CE-Kennzeichnung Medizinproduid (soferm anvendoar) <> Stick
Anbringen des Beinbeutels ‘ Anbringen der Beinbeutelgirtel
o | Sicherstellen, dass der Ablasshafin geschlossen it Die Girlel anpassen, sodass Sie bequem und sicher sitzen.
o o] | 20m Kl des Elassslauches firden Beinbeute! fals VorsichtsmaBnahmen
— eninsch)den Schiauch abschneiden. Den Konnektr i den o Nicht zu fest aniefen, un eine ausreichende Durchblutung sicherzustellen
g Sctlauch schieben. ! o Den Bereich unter den Girteln regelmaBig auf Hautreizungen oder
2, Falls vorhanden, die Kappe vom Konnektor enffernen und inn -verlgtzungen priifen.
Nur bei 50 cm Schlauchlinge dann an das Kondomuinal enschlieBen. Sicherstellen dass der o Um emorgnungsFeméBes Alaufen sicherzustellen, den Urinbeinbeute!

Schlaueh icht gekickt oder verstopft s nicht am Knie befestigen.

Entleeren des Hatin Hafn offen AnschlieBen an einen Nachtbeutel (nicht im
Beinbeutels geschlossen Ligferumfang enthalten) fiir zusétzliches
| Fassungsvermigen o v,
R 0

Entfernen und Entsorgen (Bitte beachten Sie die drtichen Entsorgungsvorschriften) Beinbeutelgirel entfemen.

(#r) MODE DEMPLOI
Produits stériles Produits non stériles
o e QbR €| | Ce
Sommaire Poche urinaire de jambe avec robinet de vidange et tubulure | Laniéres pour poche urinaire de jambe
~Raccord (e cas éohéant, voir I'étiquette du produi) - ) . B o
AVERTISSEMENTS  Afin de réduire le risque d'infection et/ou d'autres complications, ne réutilisez pas le Précautions ! ) -
produit, Ne pas utliser si 'emballage est endommage ou ouvert flTi,) Utlisation sur un seul patient — piusieurs utiisations. La
A N ) ) w2 réutlisation de ce produt sur plusieurs patients est susceptible de
Syste‘me de barriére stérile @-E:I:i] Consuger le mode d'emploi si I'emballage causer une infection.
simple est endommagé @ @ X : g : g
Description du Poche urinaire de jambe congue pour éire vidée ou raccordée & une poche de nuit. Raccord (1oi Pétiquette du produif) & fver & a tubulure d'entrée de Ia poche de jambe

produit : pour la raccorder a une sonde, Laniéres congues pour maintenir fermement une Roqhe urinaire de jambe @ la cuisse ou au mollet. Ne contient pas de latex de caoutchoue

naturel. Ce produt est fabriqué & partir de polychlorure de vinyle (PVC), de polyétnyléne basse densité (PEBD), de polyester et de tissu élastique en polyuréthane.
Indications et Une poche urinaire de jambe recueille et contient 'urine. Le raccord five la tubulure d'enirée & une sonde. Les laniéres maintiennent une poche urinaire e jambe a la
utilisation prévue :  jambe. Ces accessoires sont destinés aux personnes souffrant d'incontinence urinaire ou d'une stomie urinaire.

Remarques : Contactez un professionnel de santé pour obtenir des conseils sur les produs de soins de la continence. £n cas de blessure grave (incdent) e & votre ufsation du produt,
contactez votre distributeur ou fabricant local, ainsi que votre autorité compétente locale. Pour davantage d'informations, rendez-vous sur www.hollster.com/authority ou

contactez votre représentant CE ou distributeur local. _
Marquage CF comme exigé Dispositif médical (¢ cas échéant) O Nombre d'unités

Application de la poche de jambe ) Mise en place des laniéres pour poche de jambe
« | Assurez-vous que le robinet de vidange st ferme. Austez les lanieres de sorte qu'elles Solent confortables et bien attachées.
Ty 1 Sivous souhattez raccourc la ubulure c'enfrée de fa poche Précautions
-— de jambe, coupez la tubulure. Insérez le raccord dans la E o Pour assurer une circulation adéquate, ne serrez pas le produit plus
Q) tubulure. T = 5ue nécessaire. ) )
2. Retirez e bouchon du racoord, Ie cas échéant, puis fixezle - o Verfiez régulierement que la zone située sous les Janiéres ne
Tubulure d'entrée de 50 cm uniquement  1accord a la sonde. Assurez-vous que 1a tubulure n'est ni Bresente pas d'iritation ou de traumatisme cutané. )
pliée ni obstruge. o Pour éviter une vidange incorrecte, ne fivez pas la poche de jambe

au niveau du genou.

Raccord a une poche de nuit (non
incluse) pour plus de capacité

Vidange de la poche Robinet — Robinet
de jambe fermé ouvert 9

W«

Retrait et mise au rebut (Veuillez respecter toutes les réglementations locales relatives a fa mise au rebus) Retiez les laniéres de la poche de jambe.
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D ISTRUZIONI PER L'USO

Prodotti sterili Prodotti non sterili
(D FrerEEd C € oomo| g3
Contenuto Sacca Urinaria da gamba con valvola i drenaggio  tubo collegato ‘ Lacel per sacche urinarie da gamba
Connettore (dove applicabile - vedi etichetta del prodotto)
Per aiutare a ridure la possibilta di infezioni /0 atre complicanze, non rutizzare. Non utizzare sela | - Precauzioni ) ) o I
AWERTENZE confezioneédanﬂeggia?aoapena. b /7%« Singolo paziente - multiuso. Condividere il prodatto con pil utizzatori crea
Sistema con barrera sterile -ﬂz]mnsuhare Ie struzioni per ['uso se la confezione '\I—W) l o d ez,
monouso & danneggiata E X &

Descrizione del prodotto: Sacca unara ga %amba progetata er essere suclata 0 er colegars a unseccheto G denaggio  noe. Comeftore (e fcheta e &rod.otlo) da aggancire al tbo di ngresso el sacca
da gamba per il c_o_\e_?amemo  une Queina (catetee). Lace per fissare sadamente una sacca urnaia da gamb alacoscia o l popacci. Realizzato senza ltice di gomma natural. | prodofto
¢ realizzato in polinifcloruro (PVC], politilene a bassa densita (LOPE), poliestere ¢ tessuto elasticizzato in poliuretano.

Indicazioni e utilizzo  Una sacca urinara da gamba raccogle e contiene urne. | connettore collega i ubo i ingresso a una quaina (catetere). | lacci fissano una sacca urinaria da gamba all'arto. Questi prodott

previsto: accessori sano destinal a soggeti con incontinenza urinaria 0 con no stoma urinaro. o o ) o )

Note: Contatare n operatore sanfio pr assistenza con i prodot pr incontinenza. I caso i qaviesioni ncidente) corelate alfuso del prodoto, contatare i proprio disributore locale ol produtore,
nonche ['autorita competente locale. Per ulerirtinformazioni, vistare www.hollster com/authorty o contatare l appresentante CE o i aistrbutore locale.

Disposttivo mecico (dove applicabile) <> Numero di unita

Applicazione della sacca da gamba ! Applicazione dei lacci per sacche da gamba

| Assurarsiche il ubieto d drenagg\o sia chiuso. Regolare  acci in modo che siano comod e sicur
T 1+ Per accorcae i ubo i ngresso ella sacca da gamba (se i Precauzioni

-—

necessario), tagarto. Inserre l connetore nel tuoo. = o Per tqaranﬁre una ciolazione aneﬂuata, 1on stringgre eccessivamente.

CE mark come richigsto

OENG) 2. Rimuovere i cappuocio dal connetore, s¢ resente, quindi colegaro =) | o Cofrollare reqolarments 'area soff i lacci per verficare I eventuale presenza
alla quaina (catetee). Assicurasiche l ubo non sia atocigieto 0 | i imtazioni g%mumi cutanei.
Solo tubo di ingresso da 50 ¢m ostuito. o Per evi}tfare un drenaggio inadeguato, non fissare la sacca da gamba al
jngcehio:

Drenaggio della sacca  Rubinetto Rubinetto Collegamento a un sacc%eﬂodidrenaggiu

da gamba chiuso aperto da notte (non incluso) per una maggiore
HoH capacita
¥ ¥

Come effettuare la rimozione e lo smaltimento (Attenersi a tutte le normative local in tema di smaftimento) Rimuovere laceiper sacche da gamba.



